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This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use.

Dit product is uitsluitend geschikt voor goed geisoleerde plaatsen of voor incidenteel gebruik.
Ce produit ne peut étre utilisé que dans des locaux bien isolés ou de maniére occasionnelle.
Dieses Produkt ist nur fiir gut isolierte Raume oder fiir den gelegentlichen Gebrauch geeignet.
Este producto estd indicado tnicamente en lugares abrigados o para una utilizacion puntual.
Este produto é adequado apenas para espacos bem isolados espacos ou utilizagdo ocasional.
Il presente prodotto € adatto solo a ambienti correttamente isolati 0 ad un uso occasionale.
Denna produkt &r endast ldmpad for valisolerade utrymmen eller sporadisk anvandning.

Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosowania w dobrze
izolowanych pomieszczeniach.

Tento vyrobek je vhodny pouze pro dobiie izolované prostory nebo obAasné pouZivani.

Tento vyrobok je urceny iba do dobre izolovanych priestorov alebo na prilezitostné pouZitie.
370 TOBAp NOAXOAMT TONbKO ANA MCMOb30BAHIA B XOPOLLO M30/UPOBAHHBIX NOMELLEHNAX
NN ANA HEPerynAapHoro UCnosb30BaHuA.

Dette produkt er kun egnet til godt isolerede rum eller lejlighedsvis brug.

Tamad tuote soveltuu ainoastaan hyvin tuuletettuihin tiloihin tai satunnaiseen kayttoon.
Dette produktet er bare egnet for godt ventilerte steder og sporadisk bruk.
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EN Instruction manual

SAFETY

* By ignoring the safety instructions the
manufacturer cannot be held responsible for
the damage.

« If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to
avoid a hazard.

* Never move the appliance by pulling the cord
and make sure the cord cannot become
entangled.

* The appliance must be placed on a stable,
level surface.

» The user must not leave the appliance
unattended while it is connected to the supply.

* This appliance is only to be used for
household purposes and only for the purpose
it is made for.

* This appliance shall not be used by children
aged less than 8 years. This appliance can be
used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand
the hazards involved. Children shall not play
with the appliance. Keep the appliance and its
cord out of reach of children aged less than 8
years. Cleaning and user maintenance shall
not be made by children unless older than 8
and supervised.

* To protect yourself against an electric shock,
do not immerse the cord, plug or appliance in
the water or any other liquid.

* WARNING: Some parts of this product can
become very hot and cause burns. Particular
attention has to be given where children and
vulnerable people are present.

* Children aged from 3 years and less than 8
years shall only switch on/off the appliance
provided that it has been placed or installed in
its intended normal operating position and
they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards
involved. Children aged from 3 years and less
than 8 years shall not plug in, regulate and
clean the appliance or perform user
maintenance.

* Children of less than 3 years should be kept
away unless continuously supervised.

* Do not use the appliance with a programmer,
timer, separate remote-control system or any
other device that switches the heater on
automatically, since a fire risk exists if the
heater is covered or positioned incorrectly.

» Do not use this heater in the immediate
surroundings of a bath, a shower or a
swimming pool.

 Please do not install the appliance close to
curtains and other combustible materials. This
could cause a fire.

* The heater must not be located immediately
below a socket-outlet.

* The heater needs to be installed so that the
switches and other controls cannot be
touched by a person in the bath or shower.

WARNING: In order to avoid overheating, do not cover the heater.
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=== \Vaste electrical products should not be disposed of with
household waste. Please recycle where facilities exist. Check with your
local Authority or local store for recycling advice.

c € This product complies with conformity requirements of the
applicable European regulations or directives.

®

The Green Dot is the registered trademark of Der Griine Punkt
— Duales System Deutschland GmbH and is protected as a trademark
worldwide. The logo may only be used by customers of DSD GmbH
holding a valid trademark usage contract or by engaged waste
management companies within the Federal Republic of Germany. This
also applies to reproduction of the logo by third parties in a dictionary,
an encyclopaedia or an electronic database containing a reference
manual.

@

The product and packaging materials are recyclable, subject to
extended manufacturer responsibility. Dispose it separately, following
the illustrated packaging symbols, for better waste treatment. The
Triman logo is valid in France only.

PARTS DESCRIPTION
Control knobs

2. Ventilation knob
3. Thermostat knob
4. Handles

RN

BEFORE THE FIRST USE

» Turn the heater on its side and screw on the included legs with the
supplied screws.

« Place the device on a flat stable surface and ensure a minimum of 10
cm. free space around the device. This device is not suitable for
installation in a cabinet or for outside use.

 Put the power cable into the socket. (Note: Make sure the voltage which
is indicated on the device matches the local voltage before connecting
the device. Voltage 220V-240V 50/60Hz).

* When the device is turned on for the first time, a slight odour will occur.
This is normal, ensure adequate ventilation. This smell is only temporary
and will soon fade.

CLEANING AND MAINTENANCE

« Before cleaning, unplug the appliance and wait for the appliance to cool
down.

« Clean the appliance with a damp cloth. Never use harsh and abrasive
cleaners, scouring pad or steel wool, which damages the device.

« Clean the two air outlets (above and below) by using a vacuum cleaner
to remove dust from inside.

ENVIRONMENT

mmm This appliance should not be put into the domestic garbage at the
end of its durability, but must be offered at a central point for the recycling
of electric and electronic domestic appliances. This symbol on the
appliance, instruction manual and packaging puts your attention to this
important issue. The materials used in this appliance can be recycled. By
recycling of used domestic appliances you contribute an important push to
the protection of our environment. Ask your local authorities for information
regarding the point of recollection.

Support
You can find all available information and spare parts at www.tristar.eu!

NL Gebruiksaanwijzing

VEILIGHEID

+ Als u de veiligheidsinstructies negeert, kan de
fabrikant niet verantwoordelijk worden
gehouden voor de mogelijke schade.

* Als het netsnoer beschadigd is, moet het
worden vervangen door de fabrikant, de
onderhoudsmonteur van de fabrikant of door
personen met een soortgelijke kwalificatie om
gevaar te voorkomen.

* Verplaats het apparaat nooit door aan het snoer
te trekken en zorg dat het snoer niet in de war
kan raken.

* Het apparaat moet op een stabiele, vlakke
ondergrond worden geplaatst.

* De gebruiker mag het apparaat niet onbeheerd
achterlaten terwijl het op de voeding is
aangesloten.

* Dit apparaat is uitsluitend voor huishoudelijk
gebruik en voor het doel waar het voor bestemd
is.

+ Dit apparaat mag niet worden gebruikt door
kinderen jonger dan 8 jaar. Dit apparaat kan
worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en
door personen met verminderde lichamelijke,
zintuiglijke of geestelijke vermogens of gebrek
aan de benodigde ervaring en kennis indien ze
onder toezicht staan of instructies krijgen over
hoe het apparaat op een veilige manier kan
worden gebruikt alsook de gevaren begrijpen
die met het gebruik samenhangen. Kinderen
mogen niet met het apparaat spelen. Houd het
apparaat en het netsnoer buiten bereik van
kinderen jonger dan 8 jaar. Laat reiniging en
onderhoud niet door kinderen uitvoeren, tenzij
ze ouder zijn dan 8 jaar en onder toezicht staan.

* Dompel het snoer, de stekker of het apparaat
niet onder in water of andere vloeistoffen om
elektrische schokken te voorkomen.

* WAARSCHUWING: Sommige onderdelen van
dit product kunnen zeer heet worden en
brandwonden veroorzaken. Wees extra
voorzichtig als u het apparaat gebruikt in de
buurt van kinderen en kwetsbare personen.

* Kinderen tussen de 3 jaar en 8 jaar mogen het
apparaat alleen in-/uitschakelen mits het in zijn
normale gebruikspositie is geplaatst of
geinstalleerd en mits zij onder toezicht staan en
na instructies m.b.t. tot het veilige gebruik van
het apparaat de risico's die samengaan met het
gebruik van het apparaat begrijpen. Kinderen
tussen de 3 jaar en 8 jaar mogen niet de
stekker in het stopcontact plaatsen, het
apparaat bedienen en reinigen of onderhoud
aan het apparaat uitvoeren.

* Kinderen jonger dan 3 jaar dienen uit de buurt
te worden gehouden, tenzij onder constante
toezicht.

» Gebruik het apparaat niet met een
programmeringseenheid, timer, afzonderlijk
afstandsbedieningssysteem of andere
apparaten die het verwarmingssysteem

automatisch inschakelen, omdat er brandgevaar

heerst als het verwarmingssysteem op onjuiste
wijze is afgedekt of gepositioneerd.

» Gebruik de verwarmer niet in de directe
omgeving van een bad, douche of zwembad.

* Installeer het apparaat niet in de buurt van
gordijnen en andere brandbare materialen. Dit
kan brand veroorzaken.

* De verwarming dient niet direct onder een
stopcontact geplaatst te worden.

* De kachel moet zodanig worden gemonteerd
dat de knoppen en andere
bedieningselementen niet vanuit het bad of de
douche bediend kunnen worden.

WAARSCHUWING: Dek de verwarming niet af, om oververhitting te
voorkomen.
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=== Afgedankte elektrische producten mogen niet samen met
huishoudelijk vuil worden weggegooid. Gelieve te laten recyclen bij de
daartoe aangewezen faciliteiten. Neem contact op met uw gemeente of
plaatselijke winkel voor advies over recycling.

c € Dit product voldoet aan de conformiteitseisen van de
toepasselijke Europese verordeningen of richtlijnen.

@

The Green Dot is het geregistreerde handelsmerk van Der Griine
Punkt - Duales System Deutschland GmbH en is een wereldwijd
beschermd handelsmerk. Het logo mag uitsluitend worden gebruikt door
klanten van DSD GmbH die in het bezit zijn van een geldig
handelsmerkgebruikscontract of door aangewezen
afvalverwerkingsbedrijven binnen de Bondsrepubliek Duitsland. Dit geldt
ook voor de reproductie van het logo door derden in een woordenboek,
een encyclopedie of een elektronische databank met een naslagwerk.
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Het product en de verpakkingsmaterialen zijn recyclebaar, binnen
de grenzen van de uitgebreide verantwoordelijkheid van de fabrikant.
Verwijder het gescheiden, volgens de geillustreerde
verpakkingssymbolen, voor een betere afvalverwerking. Het Triman-logo
is alleen in Frankrijk geldig.

ONDERDELENBESCHRUVING
1. Bedieningsknoppen

2. Ventilatieknop

3. Thermostaatknop

4. Handgrepen

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

» Draai de kachel op zijn kant en schroef de meegeleverde poten vast met
de meegeleverde schroeven.

« Plaats het apparaat op een vlakke, stabiele ondergrond. Zorg voor
minimaal 10 cm vrije ruimte rondom het apparaat. Dit apparaat is niet
geschikt voor inbouw of gebruik buitenshuis.

» Steeek de stroomkabel in het stopcontact.(Opmerking: Controleer of de
spanning die op het apparaat staat aangegeven overeenkomt met de
plaatselijke spanning voordat je het apparaat
aansluit. Voltage 220V-240V 50/60Hz).

« Als het apparaat voor de eerste keer wordt aangezet, ontstaat een lichte
geur. Dit is normaal, zorg voor voldoende ventilatie. Deze geur is maar
tijdelijk en zal spoedig vervliegen.

REINIGING EN ONDERHOUD

« Verwijder voor reiniging de stekker uit het stopcontact en wacht tot het
apparaat is afgekoeld.

* Reinig het apparaat met een vochtige doek. Gebruik nooit agressieve of
schurende reinigingsmiddelen, schuursponzen of staalwol; dit beschadigt
het apparaat.

» Maak beide luchtroosters (boven en onder) schoon met een stofzuiger
om stof uit de binnenkant te verwijderen.

MILIEU

mmm Dit apparaat mag aan het einde van de levensduur niet bij het
normale huisafval worden gedeponeerd, maar moet bij een speciaal
inzamelpunt voor hergebruik van elektrische en elektronische apparaten
worden aangeboden. Het symbool op het apparaat, in de
gebruiksaanwijzing en op de verpakking attendeert u hierop. De in het
apparaat gebruikte materialen kunnen worden gerecycled. Met het
recyclen van gebruikte huishoudelijke apparaten levert u een belangrijke
bijdrage aan de bescherming van ons milieu. Informeer bij uw lokale
overheid naar het inzamelpunt.

Support
U kunt alle beschikbare informatie en reserveonderdelen vinden op
www.tristar.eu!

FR Manuel d'instructions

SECURITE

+ Si vous ignorez les consignes de sécurité, le
fabricant ne peut étre tenu pour responsable
des dommages.

+ Si le cordon d'alimentation est endommagé, il
doit étre remplacé par le fabricant, son
réparateur ou des personnes qualifiées afin
d'éviter tout risque.

* Ne déplacez jamais I'appareil en tirant sur le
cordon et veillez a ce que celui-ci ne s'enroule
pas.

* L'appareil doit &tre posé sur une surface stable
et nivelée.

* L'utilisateur ne doit pas laisser I'appareil sans
surveillance tant qu'il est branché sur
I'alimentation électrique.

» Cet appareil est uniquement destiné a des
utilisations domestiques et seulement dans le
but pour lequel il est fabriqué.

» Cet appareil ne doit pas étre utilisé par des
enfants de moins de 8 ans. Cet appareil peut
étre utilisé par des enfants de 8 ans ou plus et
des personnes présentant un handicap
physique, sensoriel ou mental voire ne
disposant pas des connaissances et de
I'expérience nécessaires en cas de surveillance
ou d'instructions sur l'usage de cet appareil en
toute sécurité et de compréhension des risques
impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer

avec l'appareil. Maintenez I'appareil et son
cordon d'alimentation hors de portée des
enfants de moins de 8 ans. Le nettoyage et la
maintenance utilisateur ne doivent pas étre
confiés a des enfants sauf s'ils ont 8 ans ou
plus et sont sous surveillance.

« Afin de vous éviter un choc électrique,
n'immergez pas le cordon, la prise ou l'appareil
dans de I'eau ou autre liquide.

* AVERTISSEMENT : Certaines parties de ce
produit peuvent devenir trés chaudes et
provoquer des brdlures. Attention aux endroits
ou il peut y avoir des enfants et des personnes
vulnérables.

* Les enfants agés de 3 ans et de moins de 8 ans
n’allumeront/éteindront (On/Off) 'appareil que
s'il est placé ou installé dans 'emplacement
destiné a son utilisation normale et qu'ils sont
responsabilisés ou informés sur I'utilisation de
'appareil de maniere sécurisée et qu'ils
comprennent les risques encourus. Les enfants
agés de 3 ans et de moins de 8 ans ne
brancheront, régleront et nettoieront pas
I'appareil ou n’effectueront pas I'entretien de
I'utilisateur.

* Les enfants de moins de 3 ans devraient étre
gardés hors de proximité a moins d’étre
continuellement surveillés.

* Ne pas utiliser I'appareil avec un
programmateur, minuteur, un dispositif
indépendant de télécommande ou tout autre
appareil qui allume automatiquement le
radiateur, car il y a un risque d’incendie si le
radiateur est recouvert ou mal placé.

* N'utilisez pas ce radiateur a proximité de
baignoires, de douches ou de piscine.

* Veuillez ne pas placer I'appareil a proximité de
rideaux et d’autres matériaux inflammables.
Cela pourrait provoquer un incendie.

* Le radiateur ne doit pas étre positionné
directement sous une sortie de prise.

* Le radiateur doit étre installé de maniére a ce
que personne dans le bain ou la douche ne
puisse toucher les interrupteurs et les autres

commandes.
AVERTISSEMENT : Afin d’éviter toute surchauffe, ne recouvrez pas le
radiateur.
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=== | es produits électriques usagés ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageres. Veuillez recycler la ou les installations sont
disponibles. Vérifiez auprés des autorités locales ou du magasin le plus
proche pour obtenir des conseils sur le recyclage.

c € Ce produit est conforme aux exigences de conformité des
réglements ou directives européens en vigueur.

®

Le Point vert est une marque déposée de Der Griine Punkt -
Duales System Deutschland GmbH et est une marque déposée dans le
monde entier. Le logo ne peut étre utilisé que par des clients de DSD
GmbH titulaires d'une licence valide d'utilisation de la marque ou par des
entreprises engagées dans la gestion des déchets en République
Fédérale Allemande. Cela s'applique également a la reproduction du logo
par des tiers dans un dictionnaire, une encyclopédie ou une base de
données électronique contenant un manuel de référence.

&

Le produit et les matériaux d'emballage sont recyclables, sous
réserve de la responsabilité étendue du fabricant. Par souci de bon
traitement des déchets, mettez-le au rebut séparément, en suivant les
symboles d'emballage illustrés. Le logo Triman n'est valable qu'en France.

DESCRIPTION DES PIECES
1. Boutons de commande
2. Bouton de ventilation
3. Bouton de thermostat
4. Poignées

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

» Retournez le chauffage sur son cbté et vissez-y les pieds inclus avec les
vis fournies.

» Mettez I'appareil sur une surface stable plate et assurez un dégagement
tout autour de I'appareil d'au moins 10 cm. Cet appareil ne convient pas
a une installation dans une armoire ou a un usage a l'extérieur.

» Branchez le cable d'alimentation dans la prise.(Remarque : assurez-vous
que la tension indiquée sur I'appareil correspond a la tension locale
avant toute connexion de I'appareil. Tension 220V-240V 50/60Hz).

* Lorsque I'appareil est allumé pour la premiere fois, une légere odeur se
dégage. Ceci est normal et gage d'une ventilation adéquate. Cette odeur
est temporaire et disparaitra vite.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN

 Avant le nettoyage, débranchez l'appareil et attendez qu'il refroidisse.

 Nettoyez |'appareil avec un chiffon humide. N'utilisez pas de produits
nettoyants agressifs ou abrasifs, de tampons a récurer ou de laine de
verre, ceux-ci pourraient endommager I'appareil.

» Nettoyez les deux ouies d'aération (au dessus et en dessous) en utilisant
un aspirateur pour retirer la poussiere de l'intérieur.

ENVIRONNEMENT

mmm Cet appareil ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers a la
fin de sa durée de vie, il doit étre remis a un centre de recyclage pour les
appareils électriques et électroniques. Ce symbole sur l'appareil, le
manuel d'utilisation et 'emballage attire votre attention sur un point
important. Les matériaux utilisés dans cet appareil sont recyclables. En
recyclant vos appareils, vous contribuez de maniere significative a la
protection de notre environnement. Renseignez-vous auprés des autorités
locales pour connaitre les centres de collecte des déchets.

Support
Vous retrouvez toutes les informations et pieces de rechange sur
www.tristar.eu !

DE Bedienungsanleitung

SICHERHEIT

* Beim Ignorieren der Sicherheitshinweise kann
der Hersteller nicht fur Schaden haftbar
gemacht werden.

* Ist das Netzkabel beschadigt, muss es vom
Hersteller, dem Kundendienst oder ahnlich
qualifizierten Personen ersetzt werden, um
Gefahren zu vermeiden.

* Bewegen Sie das Gerat niemals durch Ziehen
am Kabel, und stellen Sie sicher, dass sich das
Kabel nicht verwickeln kann.

» Das Gerat muss auf einer ebenen, stabilen
Flache platziert werden.

» Das Gerat darf nicht unbeaufsichtigt sein, wenn
es eingesteckt ist.

* Dieses Gerat darf nur fur den
Haushaltsgebrauch und nur fur den Zweck
benutzt werden, flr den es hergestellt wurde.

* Dieses Gerat darf nicht von Kindern unter 8
Jahren verwendet werden. Dieses Gerat darf
von Kindern ab 8 Jahren und von Personen mit
eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder einem Mangel
an Erfahrung und Kenntnissen verwendet
werden, sofern diese Personen beaufsichtigt
oder Uber den sicheren Gebrauch des Gerats
unterrichtet wurden und die damit verbundenen
Gefahren verstanden haben. Kinder dirfen mit
dem Gerat nicht spielen. Halten Sie das Gerat
und sein Anschlusskabel aufderhalb der
Reichweite von Kindern unter 8 Jahren.
Reinigungs- und Wartungsarbeiten durfen nicht
von Kindern vorgenommen werden, es sei
denn, sie sind alter als 8 und werden
beaufsichtigt.

» Tauchen Sie das Kabel, den Stecker oder das
Gerat nicht in Wasser oder andere
Fllssigkeiten, um einen elektrischen Schlag zu
vermeiden.

« WARNUNG: Einige Gerateteile kbnnen sehr
heiy werden und Verbrennungen verursachen.
Besondere Aufmerksamkeit ist geboten, wenn
Kinder und schutzbedurftige Personen
anwesend sind.

» Kinder zwischen 3 und 8 Jahren durfen das
Gerat nur ein/ausschalten, wenn es in der
normalen Betriebsposition aufgestellt oder
installiert wurde und sie unter einer sicheren
Beaufsichtigung oder Anleitung bezuglich der
Benutzung des Gerats stehen und die damit
verbundenen Gefahren verstehen. Kinder
zwischen 3 und 8 Jahren dirfen das Gerat nicht
einstecken, regeln und reinigen oder
Benutzerwartungen durchfuhren.

* Kinder unter 3 Jahren vom Gerat fernhalten, es
sei denn, sie stehen unter kontinuierlicher
Beaufsichtigung.

» Das Gerat nicht mit einem Programmiergerat,
Timer, separatem Fernbedienungsgerat oder
einem anderen Gerat, das das Heizgerat
automatisch einschaltet, verwenden, weil ein
Feuerrisiko besteht, wenn das Heizgerat
abgedeckt oder falsch platziert wird.

* Diesen Heizkdrper nicht in der unmittelbaren
Nahe einer Badewanne, Dusche oder eines
Schwimmbeckens benutzen.

» Bitte das Gerat nicht in der Nahe von
Vorhangen und sonstigen brennbaren
Materialien installieren. Dies kdnnte Feuer
verursachen.

» Das Heizgerat darf nicht unmittelbar unter einer
Steckdose aufgestellt werden.

* Das Heizgerat muss so installiert werden, dass
Schalter und andere Regler nicht von einer
Person in der Badewanne oder Dusche berlhrt

werden kdnnen. i
ACHTUNG: Das Heizgerat nicht abdecken, um Uberhitzung zu vermeiden.

=== Elektro-Altgerate sollten nicht mit dem Hausmuill entsorgt werden.
Bitte recyceln Sie diese nur in den dafiir vorgesehenen Einrichtungen.
Erkundigen Sie sich bei lhrer ortlichen Behorde oder Ihrem 6rtlichen
Handler nach Recyclingméglichkeiten.

c € Dieses Produkt erfllt die Konformitatsanforderungen der
geltenden europaischen Verordnungen oder Richtlinien.

®

Der Griine Punkt ist das eingetragene Markenzeichen der ,Der
Grine Punkt — Duales System Deutschland GmbH* und ist weltweit als
Marke geschitzt. Das Logo darf nur von Kunden der DSD GmbH, welche
Uber einen glltigen Markennutzungsvertrag verfugen, oder von
beauftragten Entsorgungsunternehmen innerhalb der Bundesrepublik
Deutschland genutzt werden. Dies gilt auch fiir die Darstellung des Logos
durch Dritte in einem Worterbuch, einer Enzyklopadie oder einer
elektronischen Datenbank, welche ein Nachschlagewerk enthalt.



@

Das Produkt und die Verpackungsmaterialien sind recycelbar und
unterliegen der erweiterten Herstellerverantwortung. Entsorgen Sie es
separat und folgen Sie den auf der Verpackung abgebildeten Symbolen
fur eine bessere Abfallbehandlung. Das Triman-Logo ist nur in Frankreich

gultig.

TEILEBESCHREIBUNG

1. Bedienknopfe

2. Luftungsdrehknopf

3. Thermostat-Drehschalter
4. Griffe

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

» Drehen Sie das Heizgerat auf die Seite und schrauben Sie die
beigefligten Beine mit den mitgelieferten Schrauben fest.

» Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile Flache und halten Sie
einen Abstand von mindestens 10 cm um das Gerat herum ein. Dieses
Gerat ist nicht fur den Anschluss oder die Verwendung in einem Schrank
oder im Freien geeignet.

» Verbinden Sie das Netzkabel mit der Steckdose. (Hinweis: Stellen Sie
sicher, dass die auf dem Gerat angegebene Spannung mit der ortlichen
Netzspannung libereinstimmt, bevor Sie das Gerat anschlief3en.
Spannung 220V-240V 50/60Hz).

» Wenn das Gerat zum ersten Mal eingeschaltet wird, entsteht ein leichter
Geruch. Das ist normal, aber achten Sie auf ausreichende Beliftung.
Der Geruch ensteht nur voriibergehend und wird bald verschwinden.

REINIGUNG UND PFLEGE

* Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker und warten Sie, bis das
Gerat abgekuhlt ist.

* Reinigen Sie das Gerat mit einem feuchten Tuch. Verwenden Sie
niemals scharfe oder scheuernde Reiniger, Topfreiniger oder Stahlwolle.
Dies wirde das Gerat beschadigen.

» Mit einem Staubsauger die zwei Luftaustrittséffnungen (oben und unten)
reinigen, um den Staub im Inneren zu entfernen.

UMWELT

mmm Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmdill
entsorgt werden, sondern muss an einer Sammelstelle fir das Recyceln
von elektrischen und elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben
werden. Das Symbol auf dem Gerat, in der Bedienungsanleitung und auf
der Verpackung macht Sie auf dieses wichtige Thema aufmerksam. Die in
diesem Gerat verwendeten Materialien kdnnen recycelt werden. Durch
das Recyceln gebrauchter Haushaltsgerate leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Umweltschutz. Fragen Sie lhre 6rtliche Behdrde nach
Informationen tber eine Sammelstelle.

Support
Samtliche verfligbaren Informationen und Ersatzteile finden Sie unter
www.tristar.eu!

ES Manual de instrucciones

SEGURIDAD

« Si ignora las instrucciones de seguridad,
eximira al fabricante de toda responsabilidad
por posibles dafos.

« Si el cable de alimentacion esta dafiado,
corresponde al fabricante, al representante o a
una persona de cualificacion similar su
reemplazo para evitar peligros.

* Nunca mueva el aparato tirando del cable y
asegurese de que no se pueda enredar con el
cable.

* El aparato debe colocarse sobre una superficie
estable y nivelada.

* El usuario no debe dejar el aparato sin
supervision mientras esté conectado a la red
eléctrica.

* Este aparato se debe utilizar unicamente para
el uso doméstico y solo para las funciones para
las que se ha disefiado.

* Este aparato no debe ser utilizado por nifios
menores de 8 anos. Este aparato puede ser
utilizado por nifios a partir de los 8 afios y por
personas con capacidades fisicas, sensoriales
o0 mentales reducidas, o que no tengan
experiencia ni conocimientos, si son
supervisados o instruidos en el uso del aparato
de forma segura y entienden los riesgos
implicados. Los nifios no pueden jugar con el
aparato. Mantenga el aparato y el cable fuera
del alcance de los nifios menores de 8 afios.
Los niflos no podran realizar la limpieza ni el
mantenimiento reservado al usuario a menos
que tengan mas de 8 afnos y cuenten con
supervision.

 Para protegerse contra una descarga eléctrica,
no sumerja el cable, el enchufe ni el aparato en
el agua o cualquier otro liquido.

+ ADVERTENCIA: Algunas piezas de este
producto pueden calentarse mucho y provocar
quemaduras. Preste mucha atencion si hay
nifios o personas vulnerables en el lugar.

* Los nifilos mayores de 3 afios y menores de 8
solamente deben encender/apagar el aparato
si se ha colocado o instalado en su posicion
operativa habitual y reciben supervisién o
instrucciones sobre el uso del aparato de forma
segura y comprenden los riesgos que implica.
Los niflos mayores de 3 afos y menores de 8
no deben enchufar, configurar ni limpiar el
aparato o realizar el mantenimento del usuario.

* Los niflos menores de 3 afios deben
mantenerse alejados a menos que reciban
supervision continua.

* No utilice el aparato con un programador,
temporizador, sistema de control remoto
independiente ni ningun otros dispositivo que
encienda el calefactor automaticamente,
puesto que existe riesgo de incendio en caso
de que el calefactor esté cubierto o no esté
correctamente posicionado.

* No use este calefactor en las inmediaciones de
un bafo, ducha o piscina.

* No instale el aparato cerca de cortinas y otros
materiales combustibles. Podria provocar un
incendio.

* El calefactor no debe colocarse directamente
bajo una toma de corriente.

* El calefactor se debe instalar de manera que
los interruptores y otros controles no se puedan

tocar desde la bafiera o la ducha.
ADVERTENCIA: Para evitar sobrecalentamientos, no cubra el calefactor.
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=== | os productos eléctricos viejos no deben eliminarse con la basura
doméstica. Reciclelos en instalaciones al efecto. Si necesita ayuda en
temas de reciclaje, consulte a las autoridades o comercios locales.

c € El producto cumple los requisitos de conformidad de las
regulaciones o directivas europeas aplicables.

®

The Green Dot es la marca registrada de Der Griine Punkt —
Duales System Deutschland GmbH y esta protegida como marca
comercial en todo el mundo. El logotipo solo puede usarse por clientes de
DSD GmbH con un contrato valido para uso de la marca comercial, o por
empresas participantes de gestion de residuos en la Republica Federal
de Alemania. Esto también se aplica para la reproduccion del logo por
terceros en un diccionario, enciclopedia o base electrénica de datos que
incluya un manual de referencia.

@@

El producto y los materiales de embalaje son reciclables y estan
sujetos a una garantia extendida del fabricante. Eliminelos por separado
y respetando los simbolos mostrados en el embalaje, para facilitar la
gestion de residuos. El logo de Triman solo es valido en Francia.

DESCRIPCION DE LOS COMPONENTES
1. Mandos de control

2. Mando de ventilacion

3. Mando del termostato

4. Asas

ANTES DEL PRIMER USO

» Ponga el calefactor de lado y atornille las patas incluidas con los
tornillos.

 Coloque el dispositivo sobre una superficie plana estable y asegurese
de tener un minimo de 10 cm de espacio libre alrededor del mismo. Este
dispositivo no es apropiado para ser instalado en un armario o para el
uso en exteriores.

* Introduzca el cable de alimentacion en la toma de corriente.(Nota:
Asegurese de que el voltaje que se indica en el dispositivo coincide con
el voltaje local antes de conectar el dispositivo.Voltaje 220V-240V
50/60Hz.

» Cuando el dispositivo se enciende por primera vez, se produce un ligero
olor. Es algo normal, asegure una ventilacion adecuada. Este olor es
solo temporal y pronto desaparecera.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO

» Antes de limpiar, desenchufe el aparato y espere a que el aparato se
enfrie.

* Limpie el aparato con un pafio humedo. No utilice productos de limpieza
abrasivos o fuertes, estropajos o lana metalica porque se podria dafiar
el aparato.

* Limpie las dos salidas de aire (superior e inferior), utilizando una
aspiradora para retirar el polvo del interior.

MEDIO AMBIENTE

mmm Este aparato no debe desecharse con la basura doméstica al final
de su vida util, sino que se debe entregar en un punto de recogida para el
reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos. Este simbolo en el aparato,
manual de instrucciones y embalaje quiere atraer su atencion sobre esta
importante cuestion. Los materiales utilizados en este aparato se pueden
reciclar. Mediante el reciclaje de electrodomeésticos, usted contribuye a
fomentar la proteccion del medioambiente. Solicite mas informacion sobre
los puntos de recogida a las autoridades locales.

Soporte
Puede encontrar toda la informacién y recambios en www.tristar.eu!

PT Manual de Instrucoes

SEGURANCA

« O fabricante ndo pode ser responsabilizado por
quaisquer danos se ignorar as instru¢des de
seguranga.

» Se o0 cabo de alimentagao estiver danificado,
deve ser substituido pelo fabricante, o seu
representante de assisténcia técnica ou alguém
com qualificacdes semelhantes para evitar
perigos.

* Nunca desloque o aparelho puxando pelo cabo
e certifique-se de que este nunca fica preso.

* O aparelho deve ser colocado numa superficie
plana e estavel.

+ O utilizador ndo deve abandonar o aparelho
enquanto este estiver ligado a alimentacéo.

* Este aparelho destina-se apenas a utilizacao
doméstica e para os fins para os quais foi
concebido.

+ Este aparelho ndo deve ser utilizado por
criangas com idades compreendidas entre
menos de 8 anos. Este aparelho pode ser
utilizado por criangas com mais de 8 anos e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, assim como com falta de
experiéncia e conhecimentos, caso sejam
supervisionadas ou instruidas sobre como

utilizar o aparelho de modo seguro e
compreendam os riscos envolvidos. As
criangas nao devem brincar com o aparelho.
Mantenha o aparelho e respetivo cabo fora do
alcance de criancas com idade inferior a 8
anos. A limpeza e manutengédo ndo devem ser
realizadas por criancas a ndo ser que tenham
mais de 8 anos e sejam supervisionadas.

» Para se proteger contra choques elétricos, néo
mergulhe o cabo, a ficha nem o aparelho em
agua ou qualquer outro liquido.

* AVISO: Algumas pecas deste produto podem
ficar muito quentes e causar queimaduras.
Tera de ter especial atengao relativamente a
vulnerabilidade das criangas e a presenca de
pessoas.

 As criangas com mais de 3 anos e menos de 8
s6 podem ligar/desligar o aparelho se o mesmo
tiver sido colocado ou instalado na respectiva
posicao operacional e se tiverem supervisao ou
receberem instrugdes relativas a utilizacdo do
aparelho de modo seguro e compreenderem o0s
perigos envolvidos. As criangas com mais de 3
anos e menos de 8 ndo deverdo ligar a ficha,
regular ou limpar o aparelho nem executar
manutengao de utilizador.

* As criangas com menos de 3 anos devem ficar
longe, a menos que recebam supervisao
continua.

* Ndo utilize o aparelho com um programador,
temporizador, sistema de controlo remoto ou
qualquer outro aparelho que ligue
automaticamente o aquecedor, uma vez que
existe o risco de incéndio se o aquecedor
estiver coberto ou posicionado
incorrectamente.

* Nao utilize este aquecedor perto de banheiras,
chuveiros nem piscinas.

* Ndo instale o aparelho préximo de cortinas e
outros materiais combustiveis. Isto pode
provocar um incéndio.

» O aquecedor nao pode estar localizado
imediatamente abaixo de uma tomada.

» O aquecedor deve ser instalado de forma a que
os interruptores e os outros controlos nao
possam ser tocados por uma pessoa que se

encontre na banheira ou no duche.
AVISO: Para evitar o sobreaquecimento, ndo cubra o aquecedor.

hi4

=== (s residuos de produtos elétricos ndo devem ser eliminados
juntamente com os residuos domésticos. Recicle-os nos centros
competentes existentes. Para aconselhamento sobre reciclagem,
consulte as autoridades locais ou o revendedor local.

c € Este produto cumpre os requisitos de conformidade dos
regulamentos ou diretivas europeias aplicaveis.

®

The Green Dot é uma marca comercial registada da Der Griine
Punkt — Duales System Deutschland GmbH e é uma marca comercial
protegida em todo o mundo. O logoétipo s6 podera ser usado pelos
clientes da DSD GmbH que detenham um contrato de marca comercial
valido ou por empresas envolvidas na gestao de residuos, no territorio da
Republica Federal da Alemanha. Isto também se aplica a reproducéo do
logotipo por terceiros num dicionario, enciclopédia ou base de dados
eletronica que contenha um manual de referéncia.

&

Os materiais do produto e da embalagem sao reciclaveis e estao
sujeitos a responsabilidade alargada do fabricante. Elimine-os em
separado, seguindo os simbolos ilustrados na embalagem, para um
tratamento de residuos mais correto. O logétipo Triman apenas é valido
em Franca.

DESCRICAO DAS PECAS
1. Botdes de controlo
2. Botao de ventilagéo
3. Botao do termdstato
4. Pegas

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

« Ligue o aquecedor de lado e aparafuse as pernas incluidas com os
parafusos fornecidos.

« Coloque o aparelho sobre uma superficie plana e estavel e deixe, no
minimo, 10 cm de espaco livre a volta do aparelho. Este aparelho néo
esta adaptado para a instalagdo num armario ou para a utilizagéo no
exterior.

« Insira o cabo de alimentagao na tomada.(Nota: certifique-se de que a
tensao indicada no dispositivo corresponde a tensao local antes de ligar
o dispositivo.Tensédo 220V-240V 50/60Hz).

* Quando o dispositivo € ligado pela primeira vez, pode emanar um ligeiro
odor. Isto € normal, garanta uma ventilacdo adequada. Este odor &
temporario e desaparecera em breve.

LIMPEZA E MANUTENCAO

« Antes de limpar, desligue o aparelho da tomada e aguarde até
arrefecer.

« Limpe o aparelho com um pano himido. Nunca use produtos de
limpeza agressivos e abrasivos, esfregdes de metal ou palha de acgo,
que danifica o dispositivo.

 Limpe as duas saidas de ar (superior e inferior) com um aspirador, para
remover o po do interior.

AMBIENTE

mmm Este aparelho ndo deve ser depositado no lixo doméstico no fim
da sua vida util, mas deve ser entregue num ponto central de reciclagem
de aparelhos domésticos elétricos e eletronicos. Este simbolo indicado no
aparelho, no manual de instrugdes e na embalagem chama a sua
atengdo para a importancia desta questdo. Os materiais utilizados neste
aparelho podem ser reciclados. Ao reciclar aparelhos domésticos usados,

esta a contribuir de forma significativa para a prote¢cdo do nosso
ambiente. Solicite as autoridades locais informagdes relativas aos pontos
de recolha.

Assisténcia
Encontra todas as informacdes e pecas de substituicdo disponiveis em
www.tristar.eu!

IT Istruzioni per lI'uso

SICUREZZA

* |l produttore non é responsabile di eventuali
danni e lesioni conseguenti la mancata
osservanza delle istruzioni di sicurezza.

* Se il cavo di alimentazione € danneggiato, deve
essere sostituito dal produttore, da un addetto
all'assistenza o da personale con qualifiche
analoghe per evitare rischi.

* Non spostare mai I'apparecchio tirandolo per il
cavo e controllare che il cavo non possa
rimanere impigliato.

* Collocare l'apparecchio su una superficie
stabile e piana.

* L'utente non deve lasciare I'apparecchio
incustodito mentre € collegato alla rete elettrica.

* Questo apparecchio € destinato a un uso
esclusivamente domestico e deve essere
utilizzato soltanto per gli scopi previsti.

« L'apparecchio non deve essere utilizzato da
bambini di eta inferiore agli 8 anni.
L'apparecchio pud essere utilizzato da bambini
di almeno 8 anni e da persone con ridotte
capacita fisiche, sensoriali o mentali oppure
senza la necessaria pratica ed esperienza sotto
la supervisione di un adulto o dopo aver
ricevuto adeguate istruzioni sull'uso in
sicurezza dell'apparecchio e aver compreso i
possibili rischi. | bambini non devono giocare
con |'apparecchio. Mantenere |'apparecchio e il
relativo cavo fuori dalla portata dei bambini di
eta inferiore agli 8 anni. | bambini non devono
eseguire interventi di manutenzione e pulizia
almeno che non abbiano piu di 8 anni e non
siano controllati.

 Per proteggersi dalle scosse elettriche, non
immergere il cavo, la spina o l'apparecchio
nell'acqua né in qualsiasi altro liquido.

* AVWERTENZA: Alcune parti di questo prodotto
possono diventare molto calde e causare
ustioni. Prestare particolare attenzione ai
bambini e alle persone vulnerabili.

* | bambini di eta compresa tra 3 e 8 anni
possono esclusivamente accendere/spegnere
I'apparecchio, a condizione che questo sia
collocato o installato nella posizione di esercizio
prevista e che siano sorvegliati o che abbiano
ricevuto le istruzioni concernenti l'uso
dell'apparecchio in maniera sicura e abbiano
compreso il pericolo relativo. | bambini di eta
compresa tra 3 e 8 anni non possono inserire la
spina nella presa di rete, regolare e pulire
I'apparecchio o eseguire operazioni di
manutenzione.

* Tenere i bambini di eta inferiore ai 3 anni
lontano dal ventilatore, a meno che non siano
costantemente sorvegliati.

* Non utilizzare I'apparecchio con un
programmatore, timer o sistema separato di
telecomando o altro dispositivo che accende il
ventilatore automaticamente, poiche'esiste
rischio di incendio se il ventilatore viene coperto
0 posizionato impropriamente.

* Non usare questo ventilatore nelle immediate
vicinanze di un bagno, di una doccia o di una
piscina.

* Non installare il dispositivo in prossimita’ di
tende o di altri materiali combustibili. Cio'
potrebbe causare incendio.

* Il ventilatore non deve essere collocato sotto la
presa di rete.

* La stufa deve essere installata in modo tale che
gli interruttori e gli altri comandi non possano
essere toccati da una persona nella vasca o
nella doccia.

AVVERTENZA: Per evitare il surriscaldamento, non coprire la stufa.

mm= | rifiuti elettrici non vanno smaltiti insieme ai rifiuti domestici.
Provvedere al riciclo dove esistono strutture. Effettuare la verifica presso
I'autorita locale o il negozio in loco per ottenere consigli sul riciclaggio.

c € Questo prodotto &€ conforme alle prescrizioni applicabili
contenute nelle normative o direttive europee.

@

The Green Dot & un marchio registrato di Der Grine Punkt —
Duales System Deutschland GmbH ed € protetto come marchio in tutto il
mondo. Il logo pud essere utilizzato unicamente dai clienti di DSD GmbH
titolari di un valido contratto di utilizzo del marchio o da societa di gestione
dei rifiuti impegnate all'interno della Repubblica Federale di Germania.

Quanto sopra si applica anche alla riproduzione del logo da parte di terzi
in un dizionario, un'enciclopedia o una banca dati elettronica contenente
un manuale di riferimento.

@

Il prodotto e i materiali di imballaggio sono riciclabili, a condizione
che la responsabilita del produttore sia estesa. Smaltirli separatamente,
seguendo i simboli di imballaggio illustrati, per un ottimale trattamento dei
rifiuti. Il logo Triman & valido solo in Francia.

DESCRIZIONE DELLE PARTI
1. Volantini di comando

2. Manopola di ventilazione
3. Volantino termostato

4. Impugnature

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

» Rovesciare il radiatore e avvitare le gambe incluse con le viti fornite.

« Posizionare I'apparecchio su una superficie piana stabile e assicurare
un minimo di 10 cm di spazio libero intorno. Questo apparecchio non &
idoneo per l'installazione in un armadietto o per uso all'aperto.

* Inserire il cavo di alimentazione nella presa.(Nota: assicurarsi che il
voltaggio indicato sul dispositivo corrisponda alla tensione locale prima
di collegarlo. Voltaggio 220V-240V 50/60Hz).

« Alla prima accensione del dispositivo, si sprigionera un leggero odore.
Cio e normale, assicurarsi che ci sia una ventilazione adeguata. Questo
odore solo temporaneo e svanira rapidamente.

PULIZIA E MANUTENZIONE

» Prima della pulizia, scollegare I'apparecchio ed attendere che
I'apparecchio si raffreddi.

* Pulire I'apparecchio con un panno umido. Non usare mai detergenti duri
e abrasivi, pagliette o lana d'acciaio, che danneggiano I'apparecchio.

« Pulire le due uscite dell’aria (superiore e inferiore) con un aspirapolvere
per rimuovere la polvere dall'interno.

AMBIENTE

mmm Questo apparecchio non deve essere posto tra i rifiuti domestici
alla fine del suo ciclo di vita, ma deve essere smaltito in un centro di
riciclaggio per dispositivi elettrici ed elettronici domestici. Questo simbolo
sull'apparecchio, il manuale di istruzioni e la confezione sottolineano tale
importante questione. | materiali usati in questo apparecchio possono
essere riciclati. Riciclando gli apparecchi domestici € possibile contribuire
alla protezione dell'ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni
in merito ai punti di raccolta.

Assistenza
Tutte le informazioni e le parti di ricambio sono disponibili sul sito
www.tristar.eu!

SV Instruktionshandbok

SAKERHET

* Om dessa sakerhetsanvisningar ignoreras kan
inget ansvar utkravas av tillverkaren for
eventuella skador som uppkommer.

* Om natsladden ar skadad maste den bytas ut
av tillverkaren, dess servicerepresentant eller
liknande kvalificerade personer for att undvika
fara.

* Flytta aldrig apparaten genom att dra den i
sladden och se till att sladden inte kan trassla in
sig.

» Apparaten maste placeras pa en stabil, jamn
yta.

* Anvandaren far inte lamna apparaten obevakad
nar den ar ansluten till elnatet.

» Denna apparat far endast anvandas for
hushallsandamal och endast for det syfte den
ar konstruerad for.

» Apparaten ska inte anvandas av barn som ar
yngre an 8 ar. Apparaten kan anvandas av barn
fran och med 8 ars alder och av personer med
ett fysiskt, sensoriskt eller mentalt handikapp
eller brist pa erfarenhet och kunskap om de
Overvakas eller instrueras om hur apparaten
ska anvandas pa ett sakert satt och forstar de
risker som kan uppkomma. Barn far inte leka
med apparaten. Hall apparaten och natkabeln
utom rackhall fér barn som ar yngre an 8 ar.
Rengoring och underhall far inte utféras av barn
savida de inte ar aldre an 8 ar och dvervakas.

 FOr att undvika elektriska stotar ska du aldrig
sanka ned sladden, kontakten eller apparaten i
vatten eller nagon annan vatska.

* VARNING! Vissa delar av produkten kan bli
valdigt heta och orsaka brannskador. Var extra
forsiktig nar det finns barn och andra personer
som latt skadar sig i narheten.

« Barn fran 3 ar och yngre an 8 ar far endast sla
pa/stanga av apparaten, forutsatt att den har
placerats eller installerats i dess avsedda
normala position och de har 6vervakats eller
fatt instruktioner angdende anvandning av
apparaten pa ett sakert satt och forstar
riskerna. Barn fran 3 ar och yngre an 8 ar far
inte koppla in, reglera och rengdra apparaten
eller utfora anvandarunderhall.

« Barn som ar yngre an 3 ar bor hallas pa
avstand savida de inte kontinuerligt Gvervakas.

* Anvand inte apparaten med en
programmeringsenhet, timer, separat
fiarrkontrollsystem eller nagon annan enhet
som kopplar pa varmaren automatiskt, eftersom
brandrisk foreligger om varmaren ar tackt eller
felaktigt placerad.

* Anvand inte varmaren i den omedelbara
narheten av ett badkar, en dusch eller en pool.

* Installera inte apparaten i narheten av gardiner
och andra brannbara material. Detta kan
orsaka brand.

» Varmaren far inte placeras omedelbart under
ett vagguttag.

» Varmaren maste monteras sa att strombrytarna
och andra kontroller inte kan beréras av en

person i badet eller duschen.
VARNING: For att undvika 6verhettning, tack inte 6ver varmaren.

=== F|ektriska avfallsprodukter far inte slangas med hushallsavfallet.
Atervinn dar det finns anléggningar fér det A&ndamalet. Kontakta din lokala
myndighet eller butik for att fa rad om atervinning.

c € Denna produkt uppfyller kraven pa éverensstammelse i
tillampliga europeiska férordningar eller direktiv.

@

Den grona punkten ar ett registrerat varumarke som tillhér Der
Griine Punkt - Duales System Deutschland GmbH och ar skyddat som
varumarke over hela varlden. Logotypen far endast anvandas av kunder
hos DSD GmbH som har ett giltigt avtal om anvandning av varumarket
eller av anlitade avfallshanteringsforetag i Forbundsrepubliken Tyskland.
Detta galler aven om tredje part aterger logotypen i en ordbok, en
uppslagsbok eller en elektronisk databas som innehaller en
referensmanual.

@

& Produkten och férpackningsmaterialet ar atervinningsbart och ar
kopplat till ett utdkat tillverkaransvar. Kassera den separat och folj de
illustrerade férpackningssymbolerna for battre avfallshantering. Triman-
logotypen ar endast giltig i Frankrike.

BESKRIVNING AV DELAR
1. Kontrollknappar

2. Ventilationsvred

3. Termostatvred

4. Handtag

FORE FORSTA ANVANDNING

« Stall varmeaggregatet pa sidan och skruva fast benen med de
medféljande skruvarna.

* Placera enheten pa en platt yta och se till att det finns 10 cm fritt
utrymme runt enheten. Enheten lampar sig inte for placering i ett skap
eller fér anvandning utomhus.

» Satt i sladden i eluttaget.(OBS: Se till att spanningen som anges pa
enheten motsvarar den lokala spanningen innan apparaten
ansluts. Spanning 220V-240V 50/60Hz).

» Nar enheten satts pa for forsta gangen uppstar en svag lukt. Detta ar
helt normalt. Sérj for god ventilation. Lukten &r bara tillfallig och
forsvinner snart.

RENGORING OCH UNDERHALL

* Innan rengdring, dra ur kontakten och vanta tills apparaten har svalnat.

* Rengdr apparaten med en fuktig trasa. Anvand aldrig starka och
slipande rengéringsmedel, skursvamp eller stalull som skadar
apparaten.

» Rengor de tva luftutblasen (ovan och under) genom att anvanda en
dammsugare for att aviagsna damm fran insidan.

OMGIVNING

mmm Denna apparat ska ej slangas bland vanligt hushallsavfall nar den
slutat fungera. Den ska slangas vid en atervinningsstation for elektriskt
och elektroniskt hushallsavfall. Denna symbol pa apparaten,
bruksanvisningen och férpackningen gor dig uppmarksam pa detta.
Materialen som anvands i denna apparat kan atervinnas. Genom att
atervinna hushallsapparater gor du en viktig insats for att skydda var miljo.
Fraga de lokala myndigheterna var det finns insamlingsstallen.

Support
Du hittar all tillganglig information och reservdelar pa www.tristar.eu!

PL Instrukcje uzytkowania

BEZPIECZENSTWO

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia w przypadku nieprzestrzegania
instrukcji bezpieczenstwa.

* W przypadku uszkodzenia kabla zasilania, aby
unikng¢ zagrozenia, musi on by¢ wymieniony
przez producenta, jego agenta serwisowego lub
osoby o podobnych kwalifikacjach.

* Nie wolno przesuwac urzgdzenia, ciggngc za
przewod ani dopuszczac do zaplgtania kabla.

» Urzgdzenie nalezy umiescic¢ na stabilnej i
wypoziomowanej powierzchni.

* Urzgdzenia nie nalezy pozostawia¢ bez
nadzoru, kiedy jest podtgczone do zasilania.

» Urzgdzenie przeznaczone jest tylko do
eksploatacji w gospodarstwie domowym, w
sposbdb zgodny z jego przeznaczeniem.

* Dzieci ponizej 8 roku zycia nie mogg uzywac
tego urzadzenia. Z urzgdzenia mogqg korzystac
dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby
0 ograniczonych mozliwosciach fizycznych,
sensorycznych i psychicznych bgdz
nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy
i doswiadczenia, pod warunkiem, ze sg
nadzorowane lub otrzymaty instrukcje
dotyczgce bezpiecznego uzywania urzgdzenia,
a takze rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem.
Urzgdzenie oraz dotgczony do niego kabel
nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci,
ktére nie ukonczyty 8 lat. Czyszczenia
i konserwaciji nie powinny wykonywac dzieci
chyba, ze ukonczyty 8 lat i znajdujg sie pod
nadzorem osoby dorostej.

* Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym,
nie nalezy zanurzac¢ przewodu, wtyczki ani
urzgdzenia w wodzie bgdz w innej cieczy.
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EN| Instruction manual
NL| Gebruiksaanwijzing
FR| Mode d’emploi

DE| Bedienungsanleitung
ES | Manual de usuario
PT| Manual de utilizador
IT | Manuele utente

SV | Bruksanvisning

PL | Instrukgja obstugi

(S | Navod na pouiti
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SK| Navod na poutitie
DK | Brugervejledning
FI| Ohjekirja

NO | Bruksanvisningen
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This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use.

Dit product is uitsluitend geschikt voor goed geisoleerde plaatsen of voor incidenteel gebruik.
Ce produit ne peut étre utilisé que dans des locaux bien isolés ou de maniére occasionnelle.
Dieses Produkt ist nur fiir gut isolierte Raume oder fiir den gelegentlichen Gebrauch geeignet.
Este producto estd indicado tnicamente en lugares abrigados o para una utilizacion puntual.
Este produto é adequado apenas para espacos bem isolados espacos ou utilizagdo ocasional.
Il presente prodotto € adatto solo a ambienti correttamente isolati 0 ad un uso occasionale.
Denna produkt &r endast ldmpad for valisolerade utrymmen eller sporadisk anvandning.

Ten produkt jest odpowiedni tylko do sporadycznego uzytku lub do stosowania w dobrze
izolowanych pomieszczeniach.

Tento vyrobek je vhodny pouze pro dobiie izolované prostory nebo obAasné pouZivani.

Tento vyrobok je urceny iba do dobre izolovanych priestorov alebo na prilezitostné pouZitie.
370 TOBAp NOAXOAMT TONbKO ANA MCMOb30BAHIA B XOPOLLO M30/UPOBAHHBIX NOMELLEHNAX
NN ANA HEPerynAapHoro UCnosb30BaHuA.

Dette produkt er kun egnet til godt isolerede rum eller lejlighedsvis brug.

Tamad tuote soveltuu ainoastaan hyvin tuuletettuihin tiloihin tai satunnaiseen kayttoon.
Dette produktet er bare egnet for godt ventilerte steder og sporadisk bruk.

[=] &[]
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WWW.TRISTAR.EU

Tristar Europe B.V. | Swaardvenstraat 65
5048 AV Tilburg | The Netherlands
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* OSTRZEZENIE: Niektére czesci produktu
moggq sie bardzo rozgrzaé¢ i spowodowac
oparzenia. Nalezy zwracac szczegdlng uwage
i zachowywac¢ ostroznosc¢, gdy w poblizu
urzgdzenia przebywajg dzieci lub osoby
szczegolnie narazone.

* Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg wigczac i
wytgczac urzgdzenie pod warunkiem, ze jest
ono umieszczone lub zainstalowane w swoim
normalnym, zamierzonym miejscu pracy, i ze
sg one nadzorowane lub zostaty
poinstruowane na temat bezpiecznego
uzytkowania urzgdzenia, i ze sg Swiadome
istniejgcych zagrozen. Dzieci w wieku od 3 do
8 lat nie mogg podtgczac urzadzenia do
pradu, regulowac, czysci¢ ani wykonywaé
czynnos$ci konserwacyjnych.

* Dzieci ponizej 3 roku zycia powinny by¢
trzymane z dala od urzadzenia, chyba Ze sg
nieustannie nadzorowane.

* Nie korzystaj z urzgdzenia w potgczeniu z
programatorem, wytgcznikiem czasowym,
oddzielnym zestawem zdalnego sterowania
lub innym urzgdzeniem witgczajgcym grzejnik
automatycznie, z powodu istniejacego ryzyka
pozaru, jesli grzejnik bedzie przykryty lub
niewtasciwie umiejscowiony.

* Nie uzywaj tego grzejnika bezposrednio przy
wannie, prysznicu lub basenie do ptywania.

* Prosze nie umieszcza¢ urzgdzenia w poblizu
firanek lub innych palnych materiatéw. Moze
to spowodowac pozar.

* Nie wolno umieszczac grzejnika bezposrednio
pod gniazdkiem.

* Grzejnik powinien by¢ zainstalowany w taki
Sposob, aby osoba znajdujgca sie w wannie
lub pod prysznicem nie dotykata wytgcznika

ani innych przyciskéw kontrolnych.
OSTRZEZENIE: Aby unikng¢ przegrzania nie przykrywaj grzejnika.

hi4

=== Zuzytych produktow elektrycznych nie nalezy wyrzucaé razem z
odpadami domowymi. Oddawaj odpady do recyklingu w odpowiednich
zaktadach utylizacji odpaddéw. Aby uzyska¢ informacje dotyczgce
recyklingu, skontaktuj sie z lokalnym urzedem lub sklepem.

c € Ten produkt spetnia wymagania zgodnosci z odpowiednimi
europejskimi przepisami lub dyrektywami.

®

Zielony Punkt jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Der
Griine Punkt - Duales System Deutschland GmbH i jest chroniony jako
znak towarowy na catym $wiecie. Logo moze by¢ uzywane wytgcznie
przez klientéw DSD GmbH posiadajacych wazng umowe o korzystaniu
ze znaku towarowego lub przez zaangazowane firmy zajmujgce sie
gospodarkg odpadami na terenie Republiki Federalnej Niemiec.
Dotyczy to rowniez reprodukcji logo przez osoby trzecie w stowniku,
encyklopedii lub elektronicznej bazie danych zawierajgcej podrecznik.

@

Produkt i materiaty opakowaniowe nadajg sie do recyklingu,
pod warunkiem rozszerzenia odpowiedzialnosci producenta. Wyrzucaj
je oddzielnie, stosujac sie do przedstawionych symboli na opakowaniu,
aby lepiej przetwarza¢ odpady. Logo Triman obowigzuje tylko we
Francji.

OPIS CZESCI

1. Wytaczniki

2. Pokretto nawiewu
3. Pokretto termostatu
4. Uchwyty

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

* Pot6z grzejnik na boku i przykre¢ dotgczone do zestawu nézki réwniez
dotgczonymi do zestawu Srubami.

» Urzgdzenie umiesci¢ na odpowiedniej, ptaskiej powierzchni i zapewni¢
minimum 10 cm wolnej przestrzeni wokot urzadzenia. Urzgdzenie to
nie jest przystosowane do montazu w szafce lub do uzytkowania na
wolnym powietrzu.

» Wtoz kabel zasilajgcy do gniazdka.(Uwaga: Przed podtgczeniem
urzadzenia nalezy upewnic sie, ze napiecie podane na urzadzeniu jest
zgodne z napieciem lokalnym. Napigcie 220V-240V (50/60Hz).

» Gdy urzadzenie zostanie wtgczone po raz pierwszy, pojawi sig lekki
zapach. To normalne, zadbaj o odpowiednig wentylacje. Zapach jest
tymczasowy i wkrotce zniknie.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

* Przed czyszczeniem wyjg¢ wtyczke z gniazda i odczekac, az
urzadzenie wystygnie.

» Zewnetrzng obudowe nalezy czysci¢ wilgotng szmatka. Nie nalezy
nigdy uzywac ostrych ani szorstkich srodkéw czyszczacych,
zmywakow do szorowania oraz druciakéw, aby nie uszkodzi¢
urzadzenia.

» Otwory wentylacyjne (dolne i gérne) wyczysci¢ odkurzaczem, dzieki
czemu usunie sie kurz z wewnetrznych $cianek kratki.

SRODOWISKO

mmm Po zakonczeniu eksploatacji urzgdzenia nie nalezy wyrzucac go
wraz z odpadami domowymi. Urzadzenie to powinno zosta¢
zutylizowane w centralnym punkcie recyklingu domowych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych. Ten symbol znajdujacy sie na
urzagdzeniu, w instrukcjach uzytkowania i na opakowaniu oznacza
wazne kwestie, na ktére nalezy zwréci¢ uwage. Materiaty, z ktdrych
wytworzono to urzgdzenie, nadajg sie do przetworzenia. Recykling
zuzytych urzgdzen gospodarstwa domowego jest znaczgcym wktadem
uzytkownika w ochrone srodowiska. Nalezy skontaktowac sig z
wiadzami lokalnymi, aby uzyskac¢ informacje dotyczace punktéw zbiérki
odpadow.

Wsparcie
Wszelkie informacje i cze$ci zamienne mozna znalez¢ stronie
www.tristar.eu.

CS Navod k pouziti

BEZPECNOST

* PFi ignorovani bezpec&nostnich pokynl nemulze
byt vyrobce odpovédny za pfipadna poskozeni.

» Pokud je napajeci kabel poSkozen, musi byt
vymeéneén vyrobcem, jeho servisnim zastupcem
nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se
predeslo moznym rizikiim.

* Nikdy spotfebi¢ nepfenasejte tazenim za
privodni $ndru a ujistéte se, Ze se kabel
nemuze zamotat.

» Spotfebi¢ musi byt umistén na stabilnim a
rovném povrchu.

 Uzivatel nesmi nechat spotfebi¢ bez dozoru,
pokud je pfipojen k napajeni.

 Tento spotiebic Ize pouzit pouze v domacnosti
za ucelem, pro ktery byl vyroben.

* Tento spotiebi¢ nesmi pouzivat déti mladSich 8
let. Tento spotiebi€ mohou osoby starsi 8 let a
lidé se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi €i nedostatkem
zkuSenosti a znalosti pouZzivat, pouze pokud
jsou pod dohledem nebo dostali instrukce
tykajici se bezpe€ného pouziti pfistroje a
rozumi moznym rizikim. Déti si nesmi hrat se
spotfebi¢em. Udrzujte spotfebi€ a kabel mimo
dosahu déti mladSich 8 let. Cisténi a udrzbu
nemohou vykonavat déti, které jsou mladSi 8 let
a bez dozoru.

» Abyste se ochranili pfed elektrickym vybojem,
neponofujte napajeci kabel, zastrcku Ci
spotfebi¢ do vody ¢i jiné tekutlny

« VAROVANI: Nékteré &asti vyrobku mohou byt
velmi horké a zpUsobit popaleniny. Zvlastni
opatrnosti je tfeba za pfitomnosti déti
a zranitelnych osob.

« Déti starsi 3 let a mladSi 8 let mohou topeni
pouze zapnout a vypnout, pokud je pfistroj
umistén Ci instalovan ve své bézné provozni
poloze, pokud jsou déti pod dohledem a pokud
byly détem poskytnuty pokyny tykajici se
bezpecného pouziti pfistroje a rozumi moznym
rizikim. Déti starSi 3 let a mladsi 8 let nesmi
davat zastrCku do zasuvky, regulovat a Cistit
pfistroj nebo provadét jeho udrzbu.

» Déti mladsi 3 let by se mély drzet opodal, pokud
nejsou pod stalym dohledem.

* Nepouzivejte tento pristroj s programatorem,
Casovacem, oddélenym systémem dalkového
ovladani nebo jakymkoliv zafizenim, které
automaticky zapina topeni, jelikoz existuje riziko
vzniku pozaru, pokud je pfistroj pfikryty nebo
nespravné umistény.

* Nepouzivejte tohle topeni pobliz vany, sprchy
nebo bazénu.

* Prosim, neumistujte pfistroj pobliz zaclon a
jinych hoflavych materialt. Mohlo by to
zapricinit pozar.

» Topeni nesmi byt umisténo pfimo pod
zasuvkou.

» Topeni by mélo byt instalovano tak, aby se
nebylo mozné dotykat spinacu a jinych
ovladacich prvkud pfimo z vany ¢&i sprchového
kouta.

.®

VAROVANI: Aby se pfedes$lo prehrati, nezakryvejte topeni.

=== [Elektroodpad by se nemél likvidovat spole¢né s domovnim
odpadem. Mate-li k tomu moznost, tfidte prosim odpad. Informace o
recyklaci ziskate na mistnim uradé nebo v mistnim obchodé.

c € Tento vyrobek splfiuje pozadavky na shodu s platnymi
evropskymi pfedpisy nebo smérnicemi.

®

Zelena tecka je registrovana ochranna znamka Der Grline Punkt
— Duales System Deutschland GmbH a je celosvétové chranéna jako
ochranna znamka. Logo mohou pouzivat pouze zakaznici spole¢nosti
DSD GmbH, ktefi maji platnou smlouvu o pouzivani ochranné znamky,
nebo spole€nosti zabyvajici se nakladanim s odpady na uzemi Spolkové
republiky Némecko. Plati to i pro reprodukci loga tfetimi stranami ve
slovnicich, encyklopediich nebo elektronickych databazich obsahujicich
referenéni prirucku.
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V ramci roz§ifené zodpovédnosti vyrobce Ize produkt i obalové
materialy recyklovat. V zajmu efektivnéjSiho nakladani s odpadem je
likvidujte zvlast podle symboll na baleni. Logo Triman plati pouze ve
Francii.

POPIS SOUCASTI

1. Ovladaci prvky

2. Knoflik ventilace
3. Knoflik termostatu
4. Rukojeti

PRED PRVNIM POUZITIM

» Otocte pfistroj na stranu a pomoci dodanych Sroubt pfimontujte nozky.

» Umistéte spotfebi¢ na rovny stabilni povrch a zajistéte minimalné 10 cm
volného prostoru kolem spotfebie. Tento spotfebi¢ neni vhodny pro
instalaci do skfiné nebo pro venkovni pouziti.

* Zapojte napajeci kabel do zasuvky.(Poznamka: Pfed prvnim zapojenim
spotfebice se ujistéte, Ze napet| které je uvedeno na jeho Stitku,
odpovida napéti v dané zasuvce. Napeti 220 V-240 V 50/60 Hz)

« Pfi prvnim zapnuti spotfebice se objevi mirny zapach. To je normalni,
zajistéte dostate¢né vétrani. Tento zapach je pouze docasny a brzy
zmizi.

CISTENI A UDRZBA

« Pred CiSténim spotfebic vypnéte ze zasuvky a pockejte, az vychladne.

* Spotrebic vycistéte vihkym hadfikem. Nikdy nepouzivejte silné ani
abrazivni Cistici prostfedky, Skrabku ani draténku, které poskozuji
spotrebic.

» Oba vzduchové vystupy (vrchni i spodni) Cistéte vysavacem, aby se
odstranil prach z vnitrku.

PROSTREDI

mmm Tento spotfebi€ by nemél byt po ukon&eni zivotnosti vyhazovan do
domovniho odpadu, ale musi byt dovezen na centralni sbérné misto
k recyklaci elektroniky a domacich elektrickych spotfebic¢i. Symbol na
spotiebici, ndvod k obsluze a obal vas na tento dulezity problém
upozornuje. Materialy pouzité v tomto spotfebici jsou recyklovatelné.
Recyklaci pouzitych domacich spotfebicu vyznamné pfispéjete k ochrané
zivotniho prostfedi. Na informace vztahujici se ke sbérnému mistu se
zeptejte na mistnim obecnim uradeé.

Podpora
VSechny dostupné informace a nahradni dily naleznete na adrese
www.tristar.eu!

SK Pouzivatel'ska prirucka

BEZPECNOST

* V pripade ignorovania tychto bezpecnostnych
pokynov sa vyrobca vzdava akejkolvek
zodpovednosti za vzniknutu Skodu.

* Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho
vymenit vyrobca, jeho servisny technik alebo
podobné kvalifikované osoby, aby sa zamedzilo
nebezpecenstvu.

 Zariadenie nikdy nepremiestriujte za kabel a
dbajte na to, aby sa kabel nestocil.

» Spotrebic€ je treba umiestnit na stabilnu, rovnu
plochu.

» Pouzivatel nesmie nechat’ spotrebi€ bez
dozoru, ked je pripojeny k napjaniu.

» Tento spotrebi¢ sa smie pouzivat iba na
Specifikované ucely v domacom prostredi.

* Tento spotrebi¢ nesmeju pouzivat’ deti mladSich
ako 8 rokov. Tento spotrebi¢ smeju deti starSie
ako 8 rokov a osoby, ktoré maju znizené
fyzické, senzorické alebo dusevné schopnosti,
alebo osoby bez patricnych skusenosti a/alebo
znalosti pouzivat, iba pokial na nich dozera
osoba zodpovedna za ich bezpecénost alebo ak
ich tato osoba vopred pouci o bezpecéne;j
obsluhe spotrebica a prislusnych rizikach. Deti
sa nesmu hrat’ so spotrebicom. Spotrebi¢ a
napajaci kabel uchovavajte mimo dosahu deti
mladsich ako 8 rokov. Cistenie a udrzbu nesmu
vykonavat' deti, ktoré su mladSie ako 8 rokov
a bez dozoru.

* Napajaci kabel, zastréku ani spotrebi¢
neponarajte do vody ani do Ziadnej inej
kvapaliny, aby sa predislo urazu elektrickym
pradom.

* VAROVANIE: Niektoré komponenty tohto
produktu sa mézu nadmerne zahriat a spdsobit’
popaleniny. Obzvlast velku pozornost treba
venovat' v pripade, ak su v jeho blizkosti deti
alebo iné zranitelné osoby.

* Deti vo veku od 3 rokov a mladSie ako 8 rokov
by mali zapinat/vypinat zariadenie len vtedy, ak
sa umiestni alebo nainstaluje vo svojej
normalnej prevadzkovej polohe a ak su pod
dozorom alebo boli pou¢ené ohfadom
pouzivania zariadenia bezpeénym sp6sobom a
chapu suvisiace rizika. Deti vo veku od 3 rokov
a menej ako 8 rokov zariadenie nemaju zapajat,
regulovat ani Cistit' alebo vykonavat uzivatelsku
udrzbu.

* Deti mladSie ako 3 roky by sa mali zdrziavat
mimo dosahu, pokial nie su sustavne pod
dozorom.

» Spotrebi¢ nepouzivajte s programovacom,
¢asovacom, samostatnym systémom na
dialkové ovladanie ani Ziadnym inym
zariadenim, ktoré automaticky zapina ohrievac,
kedZe tymto hrozi riziko poziaru, ak je ohrievac
zakryty alebo nespravne umiestneny.

» Tento ohrieva€ nepouzivajte v bezprostredne;j
blizkosti vane, sprchy alebo bazéna.

» Spotrebi€ prosim neumiestiujte v blizkosti
zaclon alebo inych horlavych materialov. M6ze
dojst’ k vzniku poziaru.

* Ohrievac sa nesmie umiestnit hned pod
vystupom zasuvky.

* Kurenie je treba nainstalovat tak, aby spinace a
iné kontrolky nemohli byt na dotyk pre osobu vo
vani alebo sprche.

* VAROVANIE: Aby ste sa vyhli prehriatiu,
ohrieva€ neprikryvajte.

hi¢

===  (Odpad z elektrickych vyrobkov sa nesmie likvidovat spolu s
odpadom z domacnosti. Recyklujte, prosim, v prislusnych zariadeniach.
Informacie o recyklacii su dostupné na miestnom Urade alebo v miestnej
predaijni.

c € Tento vyrobok spifia poZiadavky zhody podra platnych
eurépskych predpisov alebo smernic.

®

The Green Dot je registrovanou obchodnou znackou Der Griine
Punkt — Duales System Deutschland GmbH a ako obchodna znacka je
celosvetovo chranena. Toto logo smu pouzivat vyluéne zakaznici
spolo¢nosti DSD GmbH, ktori maju platnd zmluvu o pouzivani ochranne;j
znamky, alebo spolo¢nosti zaoberajluce zaoberaju sa odpadovym
hospodarstvom v ramci Spolkovej republiky Nemecko. To plati aj pre
reprodukciu loga tretimi stranami v slovniku, encyklopédii alebo
elektronickej databaze, ktora obsahuje referenénu prirucku.

&

Vyrobok a obalové materialy su recyklovatelné pod podmienkou
rozSirenej zodpovednosti vyrobcu. V zaujme lepSieho spracovania odpadu
ho zlikvidujte oddelene podla znazornenych symbolov na obale. Logo
Triman plati len vo Francuzsku.

POPIS KOMPONENTOV

1. Ovladacie oto¢né regulatory
2. Regulator ventilacie

3. Regulator teploty

4. Rukovate

PRED PRVYM POUZITIM

 Otocte ohrieva¢ na jeho jednu stranu a priskrutkujte na prilozené nozicky
dodanymi skrutkami v baleni.

 Zariadenie umiestnite na rovnu stabilnt plochu, pricom dbajte na to, aby
okolo zariadenia ostal volny priestor minimalne 10 cm. Tento vyrobok nie
je vhodny pre instalaciu do skrine €i na pouzitie vonku.

 Zasunte napajaci kabel do zasuvky.(Poznamka: Pred pripojenim
zariadenia do siete sa uistite, Ze napatie uvedené na zariadeni sa
zhoduje s miestnym napatim siete. Napatie 220V-240V 50/60Hz).

» Po prvom zapnuti ohrievaca sa objavi mierny zapach. Je to normaine,
zabezpecte dostato¢né vetranie. Tento zapach je len do¢asny a Coskoro
vyprcha.

CISTENIE A UDRZBA

* Pred Cistenim odpojte spotrebi€ od elektrickej siete a pockajte, kym
vychladne.

* Spotrebi¢ ocistite vihkou handri¢kou. Nikdy nepouZivajte ostré a drsné
Cistiace prostriedky, Spongiu ani drétenku, pretoze by mohlo déjst k
poskodenlu spotreblca

vysavaca na odstranenie prachu zvnutra.

ZIVOTNE PROSTREDIE

mmm Tento spotrebi¢ nesmie byt na konci Zivotnosti likvidovany spolu s
komunalnym odpadom, ale musi sa zlikvidovat v recyklathom stredisku
uréenom pre elektrické a elektronické spotrebie. Tento symbol na
spotrebici, v navode na obsluhu a na obale upozoriuje na tato délezitu
skuto€nost. Materialy pouzité v tomto spotrebici je mozné recyklovat.
Recyklaciou pouzitych domacich spotrebi€ov vyraznou mierou prispievate
k ochrane Zivotného prostredia. Informacie o zbernych miestach vam
poskytnu miestne urady.

Podpora
VSetky dostupné informacie a nahradné diely najdete na www.tristar.eu!

DA Betjeningsvejledning

SIKKERHED

* Hvis sikkerhedsinstrukserne tilsidesaettes, vil
fabrikanten ikke veere ansvarlig for skader.

* Hvis netledningen er beskadiget, skal den
udskiftes af fabrikanten, dennes service-agent
eller af en lignende kvalificeret person, for at
undga fare.

* Flyt aldrig apparatet ved at traekke i
netledningen, og serg for, at ledningen ikke
bliver sammenfiltret.

» Apparatet skal placeres pa et stabilt og plant
underlag.

» Efterlad aldrig apparatet uden opsyn.

* Dette apparat er kun til husholdningsbrug og
kun til brug for det, som det er konstrueret til.

* Dette apparat ma ikke anvendes af bgrn under
8 ar. Dette apparat kan anvendes af bgrn pa 8
ar og opefter samt personer med reducerede
fysiske, sansemaessige eller mentale evner eller
mangel pa erfaring eller viden vedrgrende
anvendelsen, hvis de overvages eller instrueres
i brugen af apparatet pa en sikker made samt
forstar de medfelgende risici. Barn ma ikke lege
med apparatet. Hold apparatet og dets kabel
veek fra barn pa under 8 ar. Rengaring og
brugervedligeholdelse ma ikke foretages af
barn, medmindre de er over 8 ar og overvages.

» For at undga faren for elektrisk stad ma
netledning, stik eller apparatet ikke nedsaenkes i
vand eller andre vaesker.

+ ADVARSEL: Nogle dele af dette produkt kan
blive meget varme og forarsage forbraendinger.
Veer specielt opmaerksom, hvis der er barn eller
sarbare personer i naerheden.

* Born mellem 3 og 8 ar ma kun taende/slukke for
apparatet, hvis apparatet er placeret eller
installeret i den tilsigtede normale brugsposition,
og barnene er under opsyn eller instrueres i
sikker brug af apparatet og forstar de farer, det
medfgrer. Barn mellem 3 og 8 ar ma ikke seette
stikket i stikkontakten, indstille apparatet eller
renggre det eller udfgre brugervedligeholdelse.

* Barn under 3 ar bar holdes veek fra apparatet,
medmindre de er under konstant opsyn.

* Brug ikke apparatet med en programveelger,
timer, separat fjernbetjeningssystem eller en
anden enhed, der automatisk taender for
varmeapparatet, da der er risiko for brand, hvis
apparatet er tildaekket eller ikke placeret korrekt.

* Brug ikke dette varmeapparat i umiddelbar
naerhed af et badekar, en bruser eller en
swimmingpool.

» Monter ikke apparatet teet pa gardiner og andre
antaendelige materialer. Det kan forarsage
brand.

» Varmeapparatet ma ikke placeres umiddelbart
under en stikkontakt.

» Varmeapparatet skal monteres, sa kontakter og
andre kontrolknapper ikke kan blive bergrt af en
person, der tager karbad eller brusebad.

ADVARSEL: Daek ikke varmeapparatet til for at undga overopvarmning.

=== Affald fra elektrisk og elektronisk udstyr ma ikke bortskaffes
sammen med husholdningsaffald. Bortskaffes til genbrug, hvor saddanne
faciliteter er tilgaengelige. Kontakt din lokale myndighed eller lokale
forhandler for at fa rad om genbrug.

c € Dette produkt overholder overensstemmelseskravene i de
geeldende europeeiske forordninger eller direktiver.

®

The Green Dot er et registreret varemaerke tilhgrende Der Griine
Punkt — Duales System Deutschland GmbH og er beskyttet som
varemeerke over hele verden. Logoet ma kun benyttes af kunder hos DSD
GmbH med en gyldig brugskontrakt for varemeerket eller af
affaldshandteringsselskaber i Forbundsrepublikken Tyskland. Dette
geelder ogsa for tredjemands gengivelse af logoet i en ordbog,
encyklopaedi eller elektronisk database, indeholdende en
referencemanual.

@

Produktet og emballagematerialerne er genanvendelige, underlagt
udvidet producentansvar. Bortskaf det separat i henhold til symbolerne pa
pakken for bedre affaldsbehandling. Triman-logoet er kun gyldigt i
Frankrig.

BESKRIVELSE AF DE ENKELTE DELE
1. Betjeningsknapper

2. Ventilationsknap

3. Termostatknap

4. Handtag

FOR APPARATET BRUGES FORSTE GANG

* Placer varmeapparatet pa siden, og skru de medfglgende ben pa med
de leverede skruer.

* Placer apparatet pa en flad stabil overflade og sikr, at der er mindst 10
cm frit omrade omkring apparatet. Dette apparat er ikke egnet til
installation i et skab eller til udenders brug.

* Seet stromkablet i stikkontakten.(Bemaerk: Sgrg for, at den spaending,
der er angivet pa enheden, svarer til den lokale spaending, fer enheden
tilsluttes.Spaending 220 V-240 V 50/60 Hz).

» Nar enheden taendes for farste gang, vil der opsta en svag lugt. Dette er
normalt, sgrg for tilstreekkelig udluftning. Denne lugt er kun midlertidig og
forsvinder snart.

RENGORING OG VEDLIGEHOLDELSE

» Tag netstikket ud og vent til apparatet er helt kglet af, inden det
rengeres.

» Renggr apparatet med en fugtig klud. Brug aldrig kraftige eller slibende
renggringsmidler, skuresvampe eller staluld, som kan gdelaegge
apparatet.

* Rens de to luftudtag (foroven og forneden) vha. en stgvsuger, sa
indvendigt stav fiernes.

MILJO

mmm Dette apparat ma ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffaldet efter udtjent brug, men skal afleveres pa en
genbrugsplads for elektronik og kgkkenapparater. Dette symbol pa
apparatet, brugervejledningen og emballagen henviser til dette vigtige
punkt. Materialerne, der er brugt i dette apparat, kan genbruges. Ved at
genbruge brugte husholdningsapparater bidrager du med en vaesentlig
hjeelp til beskyttelse af miljget. Sperg dine lokale myndigheder hvor
genbrugspladserne er placeret.

Stetteanordning
Du kan finde al tilgeengelig information og reservedele pa www.tristar.eu!

Fl Ohjekirja

TURVALLISUUS

« Jos turvallisuusohjeita ei noudateta, valmistaja
ei ole vastuussa vahingoista.

« Jos virtajohto vaurioituu, tulee valmistajan,
huoltoedustajan tai vastaavan patevyyden
haltijan vaihtaa se, jotta valtytaan sahkoiskun
vaaralta.

» Ala koskaan siirra laitetta vetamalla johdosta ja
varmista, ettei johto sotkeennu.

+ Laite on asetettava vakaalle, tasaiselle alustalle.

« Kayttaja ei saa jattaa laitetta ilman valvontaa
sen ollessa kytkettyna verkkovirtaan.

+ Laitetta saa kayttaa vain kotitalouksien
tarpeisiin ja vain sen alkuperaiseen
kayttotarkoitukseen.

* Alle 8-vuotiaat lapset eivat saa kayttaa tata
laitetta. Tata laitetta saavat kayttaa 8-vuotiaat ja
sita vanhemmat lapset seka henkilot, joilla on
fyysisia, aistillisia, henkisia tai liikkuvuuteen
liittyvia rajoitteita, tai joilla on puutteellinen
kokemus tai tuntemus, mikali heita valvotaan ja
ohjataan laitteen turvallisessa kaytossa ja he
ymmartavat siihen liittyvat vaarat. Lapset eivat
saa leikkia laitteella. Pida laite ja sen virtajohto
alle 8-vuotiaiden lasten ulottumattomissa.



Lapset eivat saa puhdistaa tai suorittaa
kayttajahuoltoa laitteelle, elleivat he ole yli 8-
vuotiaita ja valvottuina.

» Sahkoiskujen valttamiseksi ala upota johtoa,
pistoketta tai laitetta veteen tai muuhun
nesteeseen.

* VAROITUS: Taman tuotteen jotkin osat voivat
tulla hyvin kuumiksi ja aiheuttaa palovammoja.
Lasten ja haavoittuvassa asemassa olevien
henkil6iden Iasna ollessa on oltava erityisen
tarkkaavainen.

» 3-8-vuotiaat lapset saavat kytkea laitteen
paalle tai pois paalta vain, jos se on asetettu tai
asennettu tarkoituksenmukaiseen normaaliin
kayttdpaikkaan ja jos lapsia valvotaan ja
ohjataan laitteen turvallisessa kaytossa ja he
ymmartavat siihen liittyvat vaarat. 3—8-vuotiaat
lapset eivat saa liittaa pistoketta, saataa tai
puhdistaa laitetta, eivatka suorittaa
kunnossapitotoimia.

* Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitaa poissa laitteen
lahelta, ellei heita valvota jatkuvasti.

+ Ala kayta laitetta ohjelmointilaitteen, ajastimen,
erillisen kauko-ohjattavan jarjestelman tai
minkaan muun laitteen kanssa, joka kytkee
lammittimen paalle automaattisesti, silla peitetty
tai virheellisesti asetettu lammitin aiheuttaa
tulipalon vaaran.

+ Ala kayta tata lammitinta kylpyammeen,
suihkun tai uima-altaan valittdmassa
laheisyydessa.

» Ethan asenna laitetta verhojen ja muiden
helposti syttyvien materiaalien lahelle. Tasta
saattaa aiheutua tulipalo.

« Lammitinta ei saa sijoittaa suoraan pistorasian
alle.

« Lammitin on asennettava siten, etta kylvyssa tai
suihkussa oleva henkilo ei voi koskettaa
kytkimia ja muita ohjaimia.

VAROITUS: Estat ylikuumenemisen, kun et peitd [ammitinta.

mmm  S3hkolaitejatetta ei saa havittaa talousjatteena. Kierrata siihen
tarkoitetuissa tiloissa. Kysy kierratysohjeita paikalliselta viranomaiselta tai
paikallisesta myymalasta.

c € Tama tuote tayttaa sovellettavien eurooppalaisten asetusten tai
direktiivien vaatimustenmukaisuutta koskevat maaraykset.

@

Green Dot on Der Griine Punkt — Duales System Deutschland
GmbH:n rekisterodity tavaramerkki ja maailmanlaajuisesti suojattu
tavaramerkki. Logoa saavat kayttaa vain sellaiset DSD GmbH:n
asiakkaat, joilla on voimassa oleva tavaramerkin kayttésopimus, tai
Saksan liittotasavallassa toimivat jatehuoltoyritykset. Tama koskee myds
kolmansien osapuolten suorittamaa logon jaljentadmista sanakirjassa,
tietosanakirjassa tai sahkoisessa tietokannassa, joka sisaltéaa kasikirjan.
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Tuote ja pakkausmateriaalit voidaan kierrattaa, valmistajan
laajennetun vastuun alaisina. Havita ne erikseen kuvien
pakkaussymbolien mukaisesti jatteenkasittelyn parantamiseksi. Triman-
logo on voimassa vain Ranskassa.

OSIEN KUVAUS

1. Saatonupit

2. llmanvaihdon nuppi
3. Termostaatin nuppi
4. Kahvat

ENNEN ENSIMMAISTA KAYTTOA

» K&anna lammitin kyljelleen ja kiinnitd mukana toimitetut ruuvit paikalleen
pakkauksessa olevilla ruuveilla.

* Aseta laite tasaiselle, vakaalle pinnalle ja varmista, etta laitteen ymparilla
on vahintaan 10 cm vapaata tilaa. Laite ei sovellu asennettavaksi kaapin
sis&an tai ulos.

« Laita pistoke pistorasiaan.(Huomautus: Varmista, etta laitteeseen
merkitty jannite vastaa paikallista jannitetta ennen laitteen kytkemista.
Jannite 220-240 V 50/60 Hz).

« Laitteesta muodostuu lievaa hajua, kun se kdynnistetdan ensimmaisen
kerran. Tama on normaalia. Varmista riittdva ilmanvaihto. Haju on vain
tilapaista ja haihtuu pian.

PUHDISTUS JA HUOLTO

» Ennen puhdistusta irrota laite séhkdverkosta ja odota, etta laite viilenee.

 Puhdista laite kostealla kankaalla. Ala kayta vahvoja tai hankaavia
puhdistusaineita, hankaustyynya tai terasvillaa, jotka voivat vahingoittaa
laitetta.

 Puhdista kaksi ilmalahtoa (ylla ja alla) poistamalla pdly niiden sisalta
polynimurilla.

YMPARISTO

mmm  T4t3 laitetta ei saa havittaa talousjatteiden mukana sen elinkaaren
lopussa. Se on sen sijaan vietava sahko- ja elektroniikkalaitteiden
kierratyskeskukseen. Laitteessa, kayttboppaassa ja pakkauksessa oleva
symboli korostaa tata tarkeaa seikkaa. Taman laitteen
valmistusmateriaalit voidaan kierrattaa. Kierrattamalla kaytetyt
talouslaitteet myo6tavaikutat tarkeaan pyrkimykseen suojella
ymparistdéadmme. Kysy paikallisilta viranomaisilta lisatietoja
kerayspisteesta.

Tuki
Tiedot ja varaosat |6ydat osoitteesta www.tristar.eu!

NO Bruksanvisning

SIKKERHET

* Produsenten kan ikke holdes ansvarlig for
eventuell skade hvis du ikke overholder
sikkerhetsinstruksjonene.

* Hvis stramledningen er skadet, ma den
erstattes av produsenten, forhandleren eller
tilsvarende kvalifisert personell for & unnga
fare.

* |kke flytt apparatet ved a dra i ledningen, og
pass pa at ledningen ikke blir floket.

» Apparatet ma plasseres pa et stabilt og jevnt
underlag.

» Brukeren ma ikke forlate apparatet uten tilsyn
nar det er tilkoblet strgm.

* Dette apparatet er bare for bruk i et hjem, og
kun for de oppgaver apparatet er laget for.

* Dette apparatet skal ikke brukes av barn som

er under 8 ar. Apparatet kan brukes av barn fra

8 ar og oppover, av personer med fysisk,

sensorisk eller mental funksjonshemming eller

av personer som mangler ngdvendig kunnskap
eller erfaring, hvis disse ledes eller instrueres
om hvordan de bruker apparatet pa en sikker
mate og forstar farene som foreligger. Barn ma
ikke leke med apparatet. Hold apparatet og
ledningen utenfor rekkevidden til barn som er
mindre enn 8 ar. Rengjgring og vedlikehold ma

ikke utfgres av barn, med mindre de er over 8

ar og under oppsyn.

For a beskytte mot elektrisk stat, dypp aldri

stgpsel, ledning eller selve apparatet i vann

eller andre vaesker.

ADVARSEL.: Enkelte deler av dette produktet

kan bli sveert varme og forarsake brannskader.

Veer spesielt oppmerksom nar barn og sarbare

personer er til stede.

Barn fra 3 &r gammel og mindre enn 8 ar

gammel far bare sla pa/av apparatet under

forutsetning at det er blitt plasert eller installertt

i sin normale stilling og at de er blitt passet pa

eller instruert vedrgrende dets forutsette bruk

pa en sikker mate og forstar de risikoer som er
forbundet med dets bruk. Barn fra 3 ar bammel
eller under 8 ar far ikke stikke inn
stikkkontakten,styre og rengjgre apparatet.eller
utfare brukervedlikehold.

Barn under 3 ar, ma bli holdt unna med mindre

de blir passet pa hele tiden.

Ikke bruk apparatet med en programmerer,

tidtaker, separat fiernkontrollsystem eller en

annen enhet som slar ovnen automatisk pa,
siden det oppstar en brannrisiko dersom
varmeapparatet er tildekket eller plassert feil.

Bruk ikke apparatet i umiddelbar neerhet av et

bad, an dusj, eller svammebasseng.

Vennligst installer ikke varmeapparatet naer

gardiner eller andre brennbare materialer. Dette

kan forarsake en brann.

Varmeapparatet far ikke veere plasert like under

et elektrisk stgpsel.

Varmeapparatet ma bli installert slik at brytere

eller andre styringsorganer ikke kan bli bergrt

av en person som befinner seg i badet eller i

dusjen.
ADVARSEL: For & unnga overoppheting ma ovnen ikke tildekkes.

=== [ |ektriske produkter skal ikke kastes sammen med
husholdningsavfallet. Vennligst resirkuler der det finnes fasiliteter. Sjekk
med lokale myndigheter eller din lokale butikk for rd&d om gjenvinning.

c € Dette produktet er i overenstemmelse med gjeldende
europeiske forskrifter eller direktiver.

®

Grent punkt er det registrerte varemerket til Der Griine Punkt —
Duales System Deutschland GmbH og er beskyttet som et varemerke
over hele verden. Logoen kan kun brukes av DSD GmbHs kunder som
har en gyldig brukskontrakt for varemerket eller av
avfallshandteringsselskaper som er engasjert i Forbundsrepublikken
Tyskland. Dette gjelder ogsa tredjeparts gjengivelse av logoen i en
ordbok, et leksikon eller en elektronisk database som inneholder en
referansehandbok.

&

& Produktet og innpakningsmaterialet er resirkulerbart og underlagt
utvidet produsentansvar. Kast det for seg og felg de illustrerte symbolene
pa innpakningen for a bidra til bedre avfallshandtering. Triman-logoen
gjelder bare i Frankrike.

DELEBESKRIVELSE

1. Betjeningsknapper
2. Ventilasjonsknapp
3. Termostatknott

4. Handtak

FOR FORSTE GANGS BRUK

» Legg varmeren pa siden og skru fast de medfelgende bena med
medfalgende skruer.

* Plasser enheten pa en flat og stabil overflate og serg for at det er minst
10 cm fri plass rundt det. Dette apparatet egner seg ikke for montering i
et skap eller for utenders bruk.

« Sett stramkabelen inn i stikkontakten.(Merk: Serg for at spenningen som
er angitt pa enheten, samsvarer med den lokale spenningen, fer du
kobler til enheten.Spenning 220 V — 240 V 50/60 Hz).

» Nar apparatet blir slatt pa for ferste gang, vil du merke en svak lukt.
Dette er normalt, men sgrg for god ventilasjon. Lukten er kun midlertidig
og vil raskt forsvinne.

RENGJOGRING OG VEDLIKEHOLD
* For rengjgring ma varmeovnens stgpsel trekkes ut av kontakten og
ovnen ma vaere avkjelt far rengjgringen begynner.

» Rengjor apparatet med en fuktig klut. Bruk aldri sterke eller slipende
rengjeringsmidler, skureputer eller stalull, som vil skade apparatet.

» Rengjer de to luftdysene (over og under) ved & bruke en stgvsuger til &
fierne stav og smuss fra innsiden.

MILJG

mmm Dette apparatet skal ved utlgpet av sin brukstid ikke legges i
husholdningsavfallet, men bli levert til en sentral for gjenvinning av
elektriske og elektroniske husholdningsapparater. Dette symbolet pa
apparatet, bruksanvisningen og emballasjen gjer deg oppmerksom pa
dette. Materialene som er brukt i dette apparatet kan resirkuleres. Ved
resirkulering av brukte husholdningsapparater gir du et viktig bidrag il
beskyttelsen av vart felles milja. Sper dine lokale autoriteter etter
informasjon om innsamlingssted.

Hjelp
Du finner all informasjon og reservedeler pa www.tristar.eu.



